CONTENIDO

DESCRIPCION ILUSTRACION CANTIDAD

Tornillos de
instalacion

Chazos

Derecho

Soporte de
instalacion

Izquierdo

Sistema de
control opuesto

@ PASOS PARA INSTALAR LA CORTINA
Antes de instalar su Cortina Enrollable usted debe definir lo siguiente:

« Siva ainstalar la cortina fuera o dentro del marco de la ventana.
«Siva ainstalar los soportes de instalacion a techo o a pared.

COMO INSTALAR EL SISTEMA OPUESTO DE SU CORTINA ENROLLABLE

a.ldentifique en el sistema b. Inserte el dispositivo en  c. Ejerza presion hacia
opuesto la abertura mayor. el canal que forma el tubo  adentro hasta que el extremo
en suinterior. interior del soporte tenga
contacto con el tubo.

USO DEL NIVEL EN LA INSTALACION

Asegurese de instalar los soportes nivelados paralelamente con respecto
al techo si su instalacién es a pared. Si su instalacion es a techo y este no
se encuentra completamente nivelado, le recomendamos asesorarse de
un instalador profesional o instale el producto en la pared. Si el producto
no esta perfectamente nivelado esto puede provocar deshilachamiento
de la telay no seré cubierta por la garantia del producto.

Recomendacion

Al momento de instalar
su producto revise
detalladamente que no
le falte ninguin accesorio
y que el producto esté
en perfecto estado. Si su
producto presenta alguna
imperfeccion dirijase lo
mas pronto posible al
punto de venta mas
cercano, con su factura
de venta y el producto
en su empaque original
y con todos sus accesorios.

1A FUERA DEL MARCO DE LA VENTANA

« Defina si fijara los soportes a techo o pared.

+ Mida o simule con la cortina la posicion ideal donde sera instalada. Con
un lapiz marque los puntos donde deberadn ir los soportes de
instalacion.

»Tenga en cuenta que el ancho de la medida de la cortina corresponde a
la distancia entre el extremo de los soportes de instalacién.

+ Asegurese de instalar los soportes nivelados para evitar el mal funciona-
miento de la cortina.

« Utilizando el soporte como plantilla, marque las posiciones donde
ubicara los tornillos, los cuales deberan ir a la misma distancia al ancho
de la cortina. Taladre orificios de 1/14” de didmetro e inserte los chazos
suministrados.

« Coloque las tapas laterales en cada uno de los soportes para brindar un
mejor acabado a la cortina.

+ Los chazos son convenientes Unicamente en paredes soélidas, de
concreto o de ladrillo y no drywall. Para estos casos solicite la asesoria
de un instalador profesional.

——

Instalacion a pared

Instalacion a techo




1B DENTRO DEL MARCO DE LA VENTANA

- Defina si se fijaran los soportes a techo o a pared.

+ Mida o simule con la cortina la posicion ideal donde sera instalada. Con
un lapiz marque los puntos donde deberdn ir los soportes de
instalacion.

- Tenga en cuenta que el ancho de la medida de la cortina corresponde a
la distancia entre el extremo de los soportes de instalacion.

« Asegurese de instalar los soportes nivelados para evitar el mal funciona-
miento de la cortina.

« Utilizando el soporte como plantilla, marque las posiciones donde
ubicaré los tornillos, los cuales deberan ir a la misma distancia al ancho
de la cortina. Taladre orificios de 1/14" de didmetro e inserte los chazos
suministrados.

« Asegure los soportes utilizando los tornillos suministrados.

« Coloque las tapas laterales en cada uno de los soportes para brindar un
mejor acabado a la cortina.

Instalacion a pared

Instalacion a techo

0 COMO UTILIZARY LIMPIAR LA CORTINA

2A Para operar la cortina tome la cadena continua, ubicada en el extremo
derecho, le permitira subir y bajar la corina deteniéndola en el punto
que desee. Adicionalmente, la cadena cuenta con topes de seguridad
para evitar que la cortina se desenrrolle del tubo, es por esto que
debe tener cuidado de no forzarla al operarla.

COMO OPERAR LA CADENA DE MANDO DE SU CORTINA ENROLLABLE

Al operar la cadena de mando
evite inclinarla hacia la derecha
o izquierda, hacia adelante o

Para subir o bajar su cortina
enrollable opere la cadena de

mando hacia abajo sin hacia atrds. Esto puede
tensionarla. provocar un descarrilamiento
dela cadena.

*El roce directo
de la cadena con
la tela o la mala
instalacién del
producto provoca
el deshilachamieto
de la tela el cual
no sera cubierto
por la garantia del
producto.

2B 1. Utilice un plumero o la aspiradora con una boquilla suave y limpia
para quitar el polvo acumulado en la superficie de la tela.
2.Silatela se ensucia o mancha, utilice productos detergentes suaves
como cremas multipropésito. Apliquela y frote suavemente sobre la
mancha y luego retire los excesos con un pafo humedo.

€ (OMO COLOCAR EL TENSOR DE CADENA

1. Para instalar el tensor a la pared (fuera o dentro del marco), utilice los
tornillos proporcionados 25.4 mm.

2. Hale suavemente hacia abajo el dispositivo de seguridad y asegurese
que esta descansando en la posicion mas baja posible.

3. El cierre deslizante, en el dispositivo de seguridad debe ser halado
hacia abajo para su montaje en la pared y para un adecuado funciona-
miento de la persiana. Sostenga de manera firme el dispositivo de
seguridad en su mano. Mueva el cierre deslizante hacia abajo, para
que se mantenga firme en su lugar.

4. Inserte el tornillo proporcionado en el kit, a través del agujero en el
dispositivo de bloqueo. El agujero solo sera visible, mientras que el cierre
deslizante en el dispositivo se encuentra en la posicion hacia abajo.

El tornillo evitard que el cierre deslizante se desplace a la posicion de
bloqueo. Si el montaje es sobre paneles de yeso, utilice el chazo incluido
en el kit.



@ SEGURIDAD BASICA DE CUERDAS

Los nifos y las cuerdas no hacen una buena combinacién. Cuando las
cuerdas son accesibles a los nifos pequeios, estos productos, aparente-
mente inofensivos, pueden transformarse en riesgos de estrangulamien-
to. El Window Covering Safety Council (Comité de Seguridad de
Persianas), y las normas nacionales instan al control de todas las dreas del
hogar en la busqueda de posibles peligros causados por cuerdas,
cordones o cadenas de cortinas y persianas. Siga atentamente las
instrucciones de instalacion y uso de los dispositivos de seguridad de
cuerdas que encontrara en el interior de los productos REGGIA".

Y recuerde seguir siempre estas reglas basicas de seguridad para cuerdas:

1. Aleje todas las cunas, camas, muebles y
juguetes de ventanas. Es preferible que los
coloque cerca de paredes sin ventanas.

2. Mantenga todas las cuerdas fuera del
alcance de los nifos. Asegurese de que las
cuerdas de bucle continuo estén
permanentemente ancladas al piso o a la
pared y que los topes estén correctamente
instalados y ajustados para limitar el
movimiento de las cuerdas.

o COMPORTAMIENTO DE LOS TEJIDOS

Efecto en”“V”

Los tejidos pueden presentar leves efectos en
“V" 'y curvatura en los extremos laterales,
debido a que son materiales textiles. Visible
en cortinas Enrollables.

Ondulacién de los bordes
Leves ondulaciones en los bordes pueden ser

percibidas en los tejidos, pero no deben ser
consideradas como un defecto. Es un efecto
natural de los textiles cuando tienen menor
cantidad de apresto en su construccion.
v

Visible en cortinas Enrollables.

Curvatura en los extremos

Debido a la naturaleza de los tejidos, el

comportamiento en la caida se puede

presentar en algunas ocasiones con curvatu-

ra en los extremos. Esto no debe ser conside-

rado como un defecto. Visible en cortinas «
Enrollables. v

Efecto telescopio

De acuerdo a la textura y composicion de los
materiales textiles y al proceso de fabricacion
y montaje de las cortinas, a medida que una
cortina es recogida o enrollada (caso
particular de cortinas enrollables), el tejido
tiende a acomodarse de formas diferentes
sobre el tubo. Esta caracteristica puede

ocasionar que el tejido se desplace a uno de los lados de la cortina,
fendomeno conocido como el efecto telescopio, generando como
consecuencia un desnivel en la base inferior de hasta 5 mm que se hace
aun mas evidente cuando la cortina esta totalmente recogida.

« Hilos libres de la trama en las orillas del
tejido, comunes en las telas de fibras suaves
cuyo diseiio define urdimbres distancias
entre si.

- Las telas de Malla Solar pueden presentar en sus bordes, hilos y leves
espacios que se deben al poliéster que compone a la tela.

- Diferencias en la rectitud del material tejido
en la trama y en las urdimbres, generado
por las diferentes tensiones en la fabricacion
de la tela.

« Pequeios nudos y relieves que pueden ser encontrados en la tela.

« Cambios en la rigidez del tejido (Ondas),
derivadas del comportamiento espontdneo
de las telas en contacto con diversas
condiciones ambientales.

- Las telas presentaran leves ondulaciones en la parte superior e inferior,
donde se encuentran las venas plasticas que las insertan en los perfiles
portatela y en las bases. Esto es producto del proceso de sellado por
temperatura involucrado en el ensamble de la cortina.

DETALLES GENERADOS POR CAUSAS EXTERNAS

+ Acentuacion de las ondas en telas, producidas por exposicion
prolongada a luz: La luz enfocada de manera directa hacia la tela de las
cortinas acentuara ondulaciones y otros detalles de los tejidos descritos.

+ Deshilachamiento en los bordes: La friccion constante del tejido con
alguna superficie solida, puede afectar el corte lateral del producto
generando deshilachamiento. Este efecto se puede generar también
por una instalacion mal nivelada de la cortina, por lo tanto recomenda-
mos el uso del nivel en el momento de la instalacion.

- Efectos del viento: Tenga presente que la exposicidn al viento (causado
por ventanales abiertos mientras la cortina esta desenrollada o en
operaciéon) puede alterar la alineacion del enrollado produciendo
efecto telescopio y deshilachamiento.

- Diferencias en tonos: Los productos pueden tener ciertas variaciones
en las tonalidades de las telas, comparados con las muestras de los
catalogos o show rooms. Esta es una situacion tipica de la industriay no
debe ser considerado como garantia.

« Apariciéon de moho, hongos y manchas: La telas estan fabricadas a
partir de fibras inertes (100% poliéster, 75% poliéster y 25% PVC), sin
componentes naturales, cuya principal caracteristica es la incapacidad
para reaccionar, propagar o proliferar organismos vivientes. No
obstante, en productos a los que no se aplica un proceso de limpieza
semanal, la mezcla y acumulacién de mugre / polvo / tierra y la excesiva
humedad de algunos ambientes pueden propagar dichos organismos,
justo sobre la capa de mugre arriba mencionada, generando en algunos



casos olores incomodos. Esta situacion, de ocurrencia poco frecuente,
no esté cubierta por la garantia del producto. Recomendamos aspirar la
superficie de la tela al menos una vez a la semana.

« Olores: Todos nuestros productos se elaboran con tejidos nuevos, cuyo
olor es inherente al material y/o recubrimientos especiales de retardan-
cia al fuego y resistencia UV. Todos ellos libres de plomo y de cualquier
sustancia toxica para el organismo. No obstante la exposicion de los
tejidos en la cubierta donde sean instalados puede generar que olores
externos, ajenos a nuestro control, se impregnen en las telas. La
ocurrencia de este tipo de situaciones en la que se generan aparicion de
olores externos sobre los tejidos no esta cubierta por la garantia de
producto.

- Sonidos: Tenga en cuenta que el movimiento de la cortina genera un
sonido relacionado con el movimiento de sus partes. La intensidad de
dicha emisién de sonido dependera de la solidez e insonorizacion de la
superficie donde se instale el producto. Reggia® recomienda instalar los
productos en superficies sélidas que no propaguen ni amplifiquen el
sonido emitido por los mecanismos y no puede asumir responsabilidad
sobre este tipo de situaciones.

- Alteraciones del producto: Cualquier tipo de modificaciones en los
productos realizadas por personas ajenas a Reggia® anulara de manera
inmediata la cobertura de la garantia. Dafios ocasionados por un
proceso de limpieza incorrecto o por falta de mantenimiento no estan
cubiertos por la garantia.

GARANTIA

Usted acaba de adquirir un producto REGGIA". Este producto fue
fabricado con materiales y mano de obra de la mas alta calidad, habiendo
pasado por un riguroso proceso de control.

A partir de la fecha, este producto cuenta con un aio de garantia contra
materiales defectuosos o errores de fabricacion.

La garantia no cubre defectos o dafios causados por efecto de accidentes,
uso inadecuado del producto, desgaste natural o por no ser seguidas
correctamente las instrucciones de instalacion, manejo y/o manteni-
miento. De igual manera no cubre daios causado por falta de cuidado
con el producto o causas ajenas a REGGIA", tales como rayaduras, golpes
o exceso de polvo.

En ningln caso REGGIA® se responsabilizara por dafos o perjuicios
causados por el mal manejo o mal uso del producto.

Para hacer efectiva la garantia debe llevar el producto al establecimiento
donde fue adquirido, con la factura de compra correspondiente.

Este producto ha sido disefiado y fabricado para ser instalado para el
cubrimiento de ventanas y para uso en interiores.

Para mayor informacién o soporte comunicarse a:
Hunter Douglas Panama S.A

Linea de Servicio al cliente: +507 271 0972
E-mail: Reggiacentroamerica@hdlao.com

Visitar: www.reggia.com.pa

REGGIA

PERSIANAS + CORTINAS

Cortina Enrollable

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Y MANTENIMIENTO

Gracias por elegirnos
Usted acaba de adquirir un producto con el respaldo de REGGIA".

Por favor lea atentamente este manual de instalacion y mantenimiento
antes de proceder a instalar la Cortina marca REGGIA".

HERRAMIENTAS PARA LA INSTALACION

1. Metro

2. Lépiz

3. Escalera

4.Taladro y broca 1/14”

5. Chazos 1/14" (incluidos) (instalacion a techo o pared de concreto)
6. Destornillador de estrella

7. Nivel
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